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The clear, squared balance of Mia awakens the senses and reveals a minimalist soul, where nothing is left to chance / L’equilibrio 

netto e squadrato di Mia risveglia i sensi e mostra un animo essenziale, dove nulla è lasciato al caso / L’équilibre net et carré de Mia 

réveille les sens et montre une âme essentielle, où rien n’est laissé au hasard / El equilibrio de líneas limpias y rectas de Mia despierta 

los sentidos y revela un estilo esencial, donde nada se deja al azar.

Essential volumes: the Neoperl® aerator with cascade jet maximises the firm character of the profile / Volumi essenziali: l’aeratore 

Neoperl® con getto a cascata massimizza la decisione delle linee / Volumes essentiels  : l’aérateur Neoperl® avec un jet d’eau 

cascade maximise les lignes franches / Volúmenes esenciales: el aireador Neoperl® con chorro en cascada maximiza la decisión 

de su morfología.

A steely look: Mia’s clear-cut design takes on an imperial aura in the Inox finish, which enhances the magnificence of the sharp 

edge, highlighting the state-of-the-art technology used in our production processes / Un look d’acciaio: il design netto e tagliente 

di Mia assume un’aurea imperiale in finitura Inox, che accentua la spettacolarità dello spigolo vivo evidenziando l’avanguardia 

tecnologica dei nostri processi produttivi / Un look d’acier : le design net et tranchant de Mia prend un air impérial dans la finition 

Inox, qui accentue le caractère spectaculaire de l’arête vive en mettant en exergue l’avant-garde technologique de nos processus de 

production / Una mirada acerada: el diseño limpio y marcado de Mia adquiere un aura imperial en el acabado Inox, que acentúa 

la espectacularidad del canto y realza la vanguardia tecnológica de nuestros procesos productivos.

Elegance and dynamism: firm aesthetic choices express character as they counteract the sensuality of the Velvet black finish, the 

expression of a charm that can merge into the different styles of the newest bathrooms / Eleganza e dinamismo: scelte estetiche decise 

si contrappongono con carattere alla sensualità della finitura Velvet black, espressione di un fascino capace di uniformarsi ai diversi 

stili delle sale da bagno più recenti / Élégance et dynamisme : des choix esthétiques forts contrastent avec la sensualité de la finition 

Velvet black, l’expression d’un charme capable de s’adapter aux différents styles des salles de bains les plus récentes / Elegancia 

y dinamismo: las resueltas elecciones estéticas contrastan con la sensualidad del acabado Velvet black, expresión de un encanto 

capaz de adaptarse a los estilos más recientes de los cuartos de baño actuales.

Open space and full of light / Spazio aperto e pieno di luce / Espace ouvert et plein de lumière / Espacio abierto y lleno de luz.

Basin single control / Lavabo monocomando a bacinella / Mitigeur monocommande rehaussé / Lavabo monomando cuerpo alto.

Refined intelligence and geometrical proportion: no interference in the shape and extreme precision of the outline. The universal 

flush fit body allows the completion of the system before choosing the mixer’s finish / Intelligenza raffinata e proporzione geometrica: 

nessuna interferenza nelle forme e rigore estremo dei tratti. Il corpo incasso universale permette di completare l’impianto prima di 

scegliere la finitura del miscelatore / Intelligence raffinée et proportion géométrique : aucune interférence dans les formes et une 

rigueur extrême des traits. Le corps à encastrer universel permet de compléter l’installation avant de choisir la finition du mitigeur 

/ Inteligencia refinada y proporción geométrica, sin interferencias en las formas y extrema rigurosidad en sus rasgos. El cuerpo 

empotrado universal permite completar el sistema antes de elegir el acabado del mezclador.

Net and geometric elements / Elementi netti e geometrici / Éléments nets et géométriques / Elementos netos y geométricos.

Pure and uncompromising. The single control mixer for the bathtub is the expression of refined design: the knob on the left reduces 

the flow of hot water inside the body, so the external surface is warm to the touch / Puro e senza compromessi. Il monocomando per 
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vasca è espressione di un design ricercato: la manopola sul lato sinistro riduce la percorrenza dell’acqua calda all’interno del corpo, 

lasciando la superficie tiepida al tatto / Pur et intransigeant. Le mitigeur monocommande de baignoire est l’expression d’un design 

recherché : la poignée sur le côté gauche réduit le parcours de l’eau chaude à l’intérieur du corps, laissant ainsi la surface tiède au 

toucher / Puro y exquisito. El monomando de bañera es expresión de un diseño sofisticado: la maneta del lado izquierdo reduce el 

flujo de agua caliente dentro del cuerpo, dejando la superficie cálida al tacto.

Absolute coherence: the wall-mounted towel holder is the perfect accessory needed to complete the entire bathroom in the 

minimalistic, squared style of the collection, in total architectural elegance / Coerenza assoluta: il rack porta salviette a parete è 

l’accessorio perfetto per uniformare l’intera sala da bagno allo stile minimalista e squadrato della collezione, in totale eleganza 

architettonica / Cohérence absolue : la barre porte-serviettes est l’accessoire parfait pour uniformiser toute la salle de bains au 

style minimaliste et carré de la collection, avec une élégance architecturale totale / Coherencia absoluta: el rack toallero de pared 

es el complemento perfecto para uniformar todo el baño con el estilo minimalista y limpio de la colección, con total elegancia 

arquitectónica.

The minimalist essence of Mia can be found in a variety of models, ideal for configuring the bathroom area as wished. An example is 

the external single control shower mixer combined with the wall rail / L’essenza minimale di Mia si riscopre in una varietà di modelli, 

ideali per configurare l’ambiente secondo i propri desideri: ne è esempio il miscelatore monocomando esterno per doccia abbinato 

all’asta murale / L’essence minimaliste de Mia se retrouve dans une variété de modèles, conçus pour agencer la pièce à sa guise : 

le mitigeur monocommande extérieur pour douche associé à la barre de douche en est un exemple / La esencia minimalista de Mia 

se redescubre en una variedad de modelos, ideales para configurar el ambiente a voluntad: un ejemplo de ello es el mezclador 

monomando de ducha externo combinado con la barra de ducha.

Mia’s firmness is reflected in the rationality of the 2-way flush fit single control mixer and transforms showering into an absolute 

wellness experience, coordinating the shower head with the hand shower / La decisione di Mia si riflette nella razionalità del 

monocomando incasso a due vie ed eleva ad assoluta esperienza benessere il momento della doccia, coordinando soffione e 

doccetta manuale / La décision de Mia se reflète dans la rationalité du monocommande à encastrer à deux voies et transforme 

le moment de la douche en une expérience de bien-être total, en coordonnant la douche de tête et la douchette manuelle / El 

estilo resuelto de Mia se ve reflejado en la racionalidad del monomando empotrado de 2 vías y eleva el momento ducha a una 

experiencia de bienestar absoluto, coordinando rociador y ducha de mano.

Total care. The shower syphon traces the outline of Mia, following style even in the less evident detail, such as the removable cover 

cap, which makes cleaning and maintenance easier / Cura totale. Il sifone per doccia ricalca le forme di Mia, seguendone lo stile 

anche nel dettaglio meno evidente: la possibilità di rimuovere il tappo di copertura facilita le operazioni di pulizia e manutenzione 

/ Soin total. Le siphon de douche suit les formes de Mia, suivant son style même dans les détails les moins évidents : la possibilité 

d’ôter le bouchon de couverture facilite les opérations de nettoyage et d’entretien / Cuidado total. El sifón de ducha imita las formas 

de Mia, siguiendo su estilo incluso en el detalle menos evidente: la posibilidad de quitar el tapón facilita las operaciones de limpieza 

y mantenimiento.

Hi-tech heart: the Nobili Widd® immersion cartridge with 28 millimetre diameter, designed and built in our laboratories, guarantees 

absolute functional reliability and maximum environmental sustainability / Cuore hi-tech: la cartuccia a immersione Nobili Widd® 

dal diametro di 28 millimetri, progettata e realizzata all’interno dei nostri laboratori, garantisce l’assoluta affidabilità funzionale e 

la massima sostenibilità ambientale / Cœur hi-tech : la cartouche à immersion Nobili Widd® avec un diamètre de 28 millimètres, 

conçue et réalisée au sein de nos laboratoires, garantit la fiabilité fonctionnelle totale et le développement durable maximal / 

Corazón hi-tech: el cartucho de inmersión Nobili Widd®, con un diámetro de 28 milímetros, diseñado y fabricado en nuestros 

laboratorios, garantiza una fiabilidad funcional absoluta y la máxima sostenibilidad medioambiental.
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